
DECISIONE DELLA COMMISSIONE

del 5 giugno 2008

relativa ad una partecipazione finanziaria della Comunità alle misure urgenti di lotta contro la
febbre catarrale degli ovini in Germania nel 2007

[notificata con il numero C(2008) 2363]

(Il testo in lingua tedesca è il solo facente fede)

(2008/444/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

vista la direttiva 2000/75/CE del Consiglio, del 20 novembre
2000, che stabilisce disposizioni specifiche relative alle misure
di lotta e di eradicazione della febbre catarrale degli ovini (1), in
particolare l'articolo 9, paragrafo 2,

vista la decisione 90/424/CEE del Consiglio, del 26 giugno
1990, relativa a talune spese nel settore veterinario (2), in parti-
colare l'articolo 3, paragrafo 3 e l'articolo 3, paragrafo 5,

considerando quanto segue:

(1) La decisione 90/424/CEE stabilisce le modalità della par-
tecipazione finanziaria della Comunità ad azioni veteri-
narie specifiche, compresi gli interventi di urgenza. Nel-
l'intento di contribuire all'eradicazione della febbre catar-
rale degli ovini quanto più rapidamente possibile gli Stati
membri ottengono una partecipazione finanziaria ai costi
di determinate misure per combattere i focolai di febbre
catarrale.

(2) L'articolo 3, paragrafo 5, della decisione 90/424/CEE di-
spone la ripartizione in quote delle spese sostenute dallo
Stato membro, che possono essere coperte dal contributo
finanziario della Comunità.

(3) Il versamento del contributo finanziario della Comunità
per le misure d'emergenza destinate a combattere la feb-
bre catarrale è subordinato all'effettiva attuazione delle
disposizioni del regolamento (CE) n. 349/2005 della
Commissione, del 28 febbraio 2005, che stabilisce norme
sul finanziamento comunitario degli interventi urgenti e
della lotta contro certe malattie animali ai sensi della
decisione 90/424/CEE del Consiglio (3). Il regolamento
si applica ai contributi finanziari della Comunità concessi
agli Stati membri, relativamente a spese ammissibili quali
ivi definite, per le misure di eradicazione di alcune pato-
logie, nelle situazioni di cui all'articolo 3, paragrafo 1,
della decisione 90/424/CEE.

(4) Nel 2007 si è verificata in Germania l'insorgenza di un
focolaio di febbre catarrale degli ovini. Questa circostanza
rappresenta un grave rischio per il patrimonio zootecnico
della Comunità.

(5) La Germania ha quindi adottato le opportune misure
d'emergenza per evitare la diffusione della febbre catar-
rale.

(6) In data 28 novembre 2007 la Germania ha fornito le
informazioni del caso prima della concessione della par-
tecipazione finanziaria della Comunità conformemente
all'articolo 6 del regolamento (CE) n. 349/2005.

(7) La Germania si è conformata integralmente a tutti gli
obblighi tecnici e amministrativi di cui all'articolo 3 della
decisione 90/424/CEE e all'articolo 6 del regolamento
(CE) n. 349/2005.

(8) Le misure di cui alla presente decisione sono conformi al
parere del comitato permanente per la catena alimentare
e la salute degli animali,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Partecipazione finanziaria della Comunità per la Germania

La Germania può beneficiare di un contributo finanziario della
Comunità a copertura delle spese che lo Stato membro in que-
stione ha sostenuto a seguito dell'adozione delle misure di cui
all'articolo 3, paragrafo 2, della decisione 90/424/CEE per com-
battere la febbre catarrale nel 2007.

Articolo 2

Modalità di pagamento

Viene corrisposta una prima quota pari a 950 000 EUR come
parte del contributo finanziario della Comunità di cui all'arti-
colo 1.
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Articolo 3

Destinatario

La Repubblica federale di Germania è destinataria della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 5 giugno 2008.

Per la Commissione
Androulla VASSILIOU

Membro della Commissione
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